
6. Materialien
Die Angaben in Klammern geben an, für welche Einheit das Material benötigt wird.

Die mit P markierten Korpiervorlagen sind auf "Pergament"-Papier zu kopieren, die Kopiervorla-
gen mit * braucht es für jedes Kind einmal. Sie werden ins Faltblatt aufgenommen.

* M1 Landschaft (1b) zur Auswahl
* M2 Landschaft (1b)
* M3 Landschaft (1b)
* M4 Landschaft (1b)
* M5 Landschaft (1b)

M6 Herodianischer Tempel (1c)
M7 Priester (1c)
M8 Römer (1c)

P M9 Text Jes 29,17-20 (1c, 3d, 4a)
M10 Gebet Ps 5,2; Jes 29,17-20 (1c.3d)
M11 Tempel in Jerusalem (1c)
M12 Herodion, ein Palast des König Herodes (Zeichnungsvorlage 1c)
M13 Rollenkarten (1c)
M14 Mirjams Haus im Kontext (2a) zur Auswahl
M15 Mirjams Haus allein (2a)
M16 Wohninsel (2a)
M17 Magdala (2a)

P M18 Text Ex 16 (2c)
M19 Mirjams Lied, Text Ex 15,21 (2c)
M20 Mirjams Lied, Noten (2c)

P M21 Text Ex 3,1-15 (3c)
*P M22 Gottesname Ex 3,13-15 (3c)

M23 Gottesname Ex 3,13-15; Lösung (3c)
*P M24 Gedankenbaum (3d)
P M25 Festessen Jes 25 (4a)

M26 Lied 25,9 (4a,b)
M27 Text Jes 25,6-9 (4a,b)

* M28 Was Doda hört (4b)
M29 Lied: Halleluja (5a)
M30 Du-Bitten (5a)
M31 Wir-Bitten (5a)
M32 Sprechblasen liturgischer Text (5a)

*P M33 Arbeitsblatt Gebetstext (5a-b)
M34 Gebetstext klein (5a-b)
M35 Gebetstext Plakat(5b)
M36 Schnipselblatt (5b)
M37 Text Gebet Mt 6,9-13 (5a-b)
M38 Doxologie (5b)
M39 Doxologie-Liste (5b)

P M40 Text Mt 5,1-17; 6,1-34 (5a-b)
M41 Alltagsbilder: Essen
M42 Alltagsbilder: Mahlen, sieben, Teig
M43 Alltagsbilder: Fischerei
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M1 Landschaft (1b)

EGGER, 2008, Kafarnaum 2. -> Bild schwarz-Weiss ohne Text und ohne roten Rahmenyyyx

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M2 Landschaft (1b)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M3 Landschaft (1b)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M4 Landschaft (1b)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M5 Landschaft (1b)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M6 Herodianischer Tempel (1c)

EBD., Jerusalem Bild 5yyy
Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M7 Priester (1c)

EGGER, 2008, Jerusalem Bild8yyyx

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M8 Römer (1c)

EGGER, 2008, Betlehem Bild17yyyx

EGGER, 2008, Betlehem Bild19yyyx

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M9 Text Jes 29,17-20 (1c, 3d, 4a)

ר וְשָׁ֥ב לְבָנD֖ן לַכַּרְמֶל֑ 17 ‏ הֲלDא־עDד֙ מְעַט֣ מִזְעָ֔
ב׃ וְהַכַּרְמֶ֖ל לַיַּעַ֥ר יֵחָשֵֽׁ

‎18 ים דִּבְרֵי־סֵפֶ֑ר ‏ וְשָׁמְע֧וּ בַיDּם־הַה֛וּא הַחֵרְשִׁ֖
ינָה׃ ים תִּרְאֶֽ שWֶׁ עֵינֵי֥ עִוְרִ֖ פֶל וּמֵחֹ֔ וּמֵאֹ֣

‎19 ֑יהוָה֖ שִׂמְחָה ‏ וְיָסְפ֧וּ עֲנָוִי֛ם בַּֽ
ילוּ׃  ם בִּקְדD֥שׁ יִשְׂרָאֵ֖ל יָגִֽ וְאֶבְיDנֵי֣ אָדָ֔

‎20 ֑יץ וְכָלָ֣ה לֵץ ס עָרִ֖ י־אָפֵ֥ ‏ כִּֽ
קְדֵי אָוֶֽן׃  וְנִכְרְת֖וּ כָּל־שֹׁ֥

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M10 Gebet Ps 5,2; Jes 29,17-20 (1c, 3d)

י הַאֲזִ֥ינָה יְהוָ֗ה  אֲמָרַ֖
[àmarai ha'asiina adonài]
Gott, los doch
du häsch üs doch vosproche
dass en Tag chunnt, 
wo alles neu wird und guet.
Gäll, a säbem Tag ghöred di Taube 
Gschichte vo Gott
und d Auge vo de Blinde 
gsend scho bald Liecht
Gäll, denn freued sich di Arme öber Gott
und di Ärmschte 
juchzed scho bald vor Freud 
Will denn gits niemer me 
wo toobet und tüüfeled
und niemerd me wo näbis Böses wött
Mach, dass da scho bald isch, Gott.
Mer wartet uf dis Königriich.
Dini guet Wält söll cho.
Amen

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M11 Tempel in Jerusalem (1c)

EBD., Jerusalem, Bild 2yyyx
Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M12 Herodion, ein Palast des König Herodes (Zeichnungsvorlage 1c)

EBD., Betlehem Bild 23.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M13 Rollenkarten (1c)

Wer: Bauernfamilie
Wo: fruchtbares Land
Was: Spielt eine Szene beim Essen.

Wer: Soldaten
Wo: Strasse in der Stadt
Was: Die Soldaten holen bei den Leuten die Steuern.

Wer: Herodes und Diener
Wo: Palast in Jerusalem
Was: Herodes zählt sein Geld.

Wer: reiche Familie
Wo: grosses Haus in Magdala
Was: Spielt eine Szene beim Essen.

Wer: arme Fischerfamilie
Wo: in Magdala, am Ufer vom See
Was: Die Familie will fischen.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M14 Mirjams Haus im Kontext (2a)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M15 Mirjams Haus allein (2a)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M16 Wohninsel (2a)

BÜHLMANN, 2003, S. 81.yyyx

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M17 Magdala (2a)

EBD., Kafarnaum Bild 18yyyx, Bild schwarz-weiss.
Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M18 Text Ex 16 (2c)

ם וּבֵי֣ן סִינָי֑ 16,1 ין אֲשֶׁ֥ר בֵּין־אֵילִ֖ אוּ כָּל־עֲדַ֤ת בְּנֵֽי־יִשְׂרָאֵל֙ אֶל־מִדְבַּר־סִ֔ ם וַיָּבֹ֜ אֵילִ֔ ‏ וַיִּסְעוּ֙ מֵֽ
יִם׃  רֶץ מִצְרָֽ ם מֵאֶ֥ י לְצֵאתָ֖ דֶשׁ הַשֵּׁנִ֔ ה עָשָׂ֥ר יDם֙ לַחֹ֣ ‏ וַיִּלDּ֜נוּ‏ כָּל־עֲדַ֧ת בְּנֵי־יִשְׂרָאֵ֛ל ‎2בַּחֲמִשָּׁ֨

ר׃  ן בַּמִּדְבָּֽ ל־אַהֲרֹ֖ ן מוּתֵ֤נוּ בְיַד־יְהוָה֙ בְּאֶרֶ֣ץ‎3עַל־מֹשֶׁ֥ה וְעַֽ י־יִתֵּ֨ ל מִֽ ם בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֗ ‏ וַיּאֹמְר֨וּ אֲלֵהֶ֜
ה י־הDצֵאתֶ֤ם אֹתָנ֙וּ֙ אֶל־הַמִּדְבָּר֣ הַזֶּ֔ בַע כִּֽ ר בְּאָכְלֵ֥נוּ לֶ֖חֶם לָשֹׂ֑ יִם בְּשִׁבְתֵּנ֙וּ֙ עַל־סִ֣יר הַבָּשָׂ֔ מִצְרַ֔

ב׃ ס  ית אֶת־כָּל־הַקָּהָ֥ל הַזֶּה֖ בָּרָעָֽ יר לָכֶם֛ לֶ֖חֶם ‎4לְהָמִ֛ י מַמְטִ֥ ה הִנְנִ֨ ֹ֤אמֶר יְהוָה֙ אֶל־מֹשֶׁ֔ ‏ וַיּ
א׃  ֹֽ י אִם־ל קְטוּ֙ דְּבַר־יD֣ם בְּיDמD֔ לְמַ֧עַן אֲנַסֶּ֛נּוּ הֲיֵלWֵ֥ בְּתDרָתִ֖ א הָעָם֤ וְלָֽ ‏ וְהָיָה֙ ‎5מִן־הַשָּׁמָיִ֑ם וְיָצָ֨

ר־יִלְקְט֖וּ יD֥ם ׀ יDֽם׃ ס  יאוּ וְהָיָה֣ מִשְׁנֶ֔ה עַ֥ל אֲשֶֽׁ ינוּ אֵת֣ אֲשֶׁר־יָבִ֑ י וְהֵכִ֖ ֹ֤אמֶר ‎6בַּיDּ֣ם הַשִּׁשִּׁ֔ ‏ וַיּ
יִם׃  רֶץ מִצְרָֽ יא אֶתְכֶ֖ם מֵאֶ֥ י יְהוָה֛ הDצִ֥ ם כִּ֧ ידַעְתֶּ֕ רֶב וִֽ ל־כָּל‏־בְּנֵי֖ יִשְׂרָאֵל֑ עֶ֕ ן אֶֽ ‏ ‎7מֹשֶׁה֙ וְאַהֲרֹ֔

ונוּ י תַלִּ֖ ה כִּ֥ קֶר וּרְאִיתֶם֙ אֶת־כְּבD֣ד יְהוָ֔ה בְּשָׁמְעD֥ אֶת־תְּלֻנֹּתֵיכֶ֖ם עַל־יְהוָה֑ וְנַחְ֣נוּ‏ מָ֔ ינוּ׃ ‎וּבֹ֗ ‏ עָלֵֽ
‎8 ֙עַ יְהוָה עַ בִּשְׁמֹ֤ קֶר֙ לִשְׂבֹּ֔ ל וְלֶחֶ֤ם בַּבֹּ֨ רֶב בָּשָׂר֣ לֶאֱכֹ֗ ם בָּעֶ֜ ה בְּתֵ֣ת יְהוָה֩ לָכֶ֨ ֹ֣אמֶר מֹשֶׁ֗ ‏ וַיּ

ם מַלִּינִ֖ם עָלָי֑ו ם אֲשֶׁר־אַתֶּ֥ י עַל־יְהוָֽה‎‏ וְנַחְ֣נו‎ּאֶת־תְּלֻנֹּ֣תֵיכֶ֔ ה לאֹ־עָלֵ֥ינוּ תְלֻנֹּתֵיכֶ֖ם כִּ֥ ‏ ‎9‏׃  ‎‏ מָ֔
ל קִרְב֖וּ לִפְנֵי֣ יְהוָה֑ ל־כָּל־עֲדַת֙ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֔ ר אֶֽ ן אֱמֹ֗ ל־אַהֲרֹ֔ ֹ֤אמֶר מֹשֶׁה֙ אֶֽ ע אֵ֖ת  ‎וַיּ י שָׁמַ֔ ‏ כִּ֣

ם׃  ל וַיִּפְנ֖וּ אֶל־הַמִּדְבָּר֑ וְהִנֵּה֙ כְּבD֣ד ‎10תְּלֻנֹּתֵיכֶֽ י כְּדַבֵּ֤ר אַהֲרֹן֙ אֶל־כָּל־עֲדַ֣ת בְּנֵֽי־יִשְׂרָאֵ֔ ‏ וַיְהִ֗
ר׃ ‎11יְהוָ֔ה נִרְאָה֖ בֶּעָנָֽ ן׃ פ  עְתִּי אֶת־תְּלוּנֹּת֮ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵל֒ ‎12‏ וַיְדַבֵּ֥ר יְהוָה֖ אֶל־מֹשֶׁ֥ה לֵּאמֹֽ ‏ שָׁמַ֗

י אֲנִ֥י יְהוָה֖  ם כִּ֛ ידַעְתֶּ֕ קֶר תִּשְׂבְּעוּ־לָחֶ֑ם וִֽ ר וּבַבֹּ֖ עַרְבַּיִ֙ם֙ תּאֹכְל֣וּ בָשָׂ֔ ר בֵּ֤ין הָֽ ם לֵאמֹ֗ ר אֲלֵהֶ֜ דַּבֵּ֨
ם׃  ו‎13אoֱהֵיכֶֽ רֶב וַתַּעַ֣ל הַשְּׂלָ֔ י בָעֶ֔ יב  ‎‏ וַיְהִ֣ ל סָבִ֖ יְתָה֙ שִׁכְבַת֣ הַטַּ֔ קֶר הָֽ מַּחֲנֶה֑ וּבַבֹּ֗ ‏ וַתְּכַ֖ס אֶת־הַֽ
מַּחֲנֶֽה׃  ס ‎14לַֽ עַל שִׁכְבַת֣ הַטָּל֑ וְהִנֵּ֞ה עַל־פְּנֵי֤ הַמִּדְבָּר֙ דַּ֣ק מְחֻסְפָּ֔ ק ‎‏ וַתַּ֖ ר עַל־הָאָֽרֶץ׃  ‎‏דַּ֥ ‏ כַּכְּפֹ֖

‎15 ֹ֤֙אמֶר מֹשֶׁה א יָדְע֖וּ מַה־ה֑וּא וַיּ ֹ֥ י ל ישׁ אֶל־אָחִיו֙ מָן֣ ה֔וּא כִּ֛ אמְר֜וּ אִ֤ ֹ֨ ל וַיּ ‏ וַיִּרְא֣וּ בְנֵֽי־יִשְׂרָאֵ֗
ה׃  ר נָתַ֧ן יְהוָה֛ לָכֶ֖ם לְאָכְלָֽ חֶם אֲשֶׁ֨ ם ה֣וּא הַלֶּ֔ נּו‎16ּאֲלֵהֶ֔ ‏ זֶה֤ הַדָּבָר֙ אֲשֶׁר֣ צִוָּה֣ יְהוָ֔ה לִקְט֣וּ מִמֶּ֔

חוּ׃  ישׁ לַאֲשֶׁ֥ר בְּאָהֳלD֖ תִּקָּֽ ם אִ֛ תֵיכֶ֔ לֶת מִסְפַּר֙ נַפְשֹׁ֣ מֶר לַגֻּלְגֹּ֗ י אָכְלD֑ עֹ֣ ישׁ לְפִ֣ ‏ וַיַּעֲשׂוּ־כֵ֖ן בְּנֵי‎17֣אִ֖
יט׃   יִּלְקְט֔וּ הַמַּרְבֶּ֖ה וְהַמַּמְעִֽ א ‎18יִשְׂרָאֵל֑ וַֽ ֹ֣ יט ל ה וְהַמַּמְעִ֖ א הֶעְדִּיף֙ הַמַּרְבֶּ֔ ֹ֤ מֶר וְל דּוּ בָעֹ֔ ‏ וַיָּמֹ֣

טוּ׃  י־אָכְלD֖ לָקָֽ ישׁ לְפִֽ קֶר׃ ‎19הֶחְסִ֑יר אִ֥ נּוּ עַד־בֹּֽ ר מִמֶּ֖ ישׁ אַל־יDתֵ֥ ֹ֥אמֶר מֹשֶׁ֖ה אֲלֵהֶם֑ אִ֕ ‏ ‎20‏ וַיּ
ף עֲלֵהֶ֖ם  ים וַיִּבְאַ֑שׁ וַיִּקְצֹ֥ ֥ רֻם תDּלָעִ֖ קֶר וַיָּ ים מִמֶּנּ֙וּ֙ עַד־בֹּ֔ רוּ אֲנָשִׁ֤ ה וַיDּתִ֨ וְלאֹ־שָׁמְע֣וּ אֶל־מֹשֶׁ֗

ה׃  י‎21מֹשֶֽׁ ישׁ כְּפִ֣ קֶר אִ֖ קֶר בַּבֹּ֔ ס׃  ‎‏ אָכְלD֑ וְחַ֥ם ‎‏ וַיִּלְקְט֤וּ אֹתD֙ בַּבֹּ֣ מֶשׁ וְנָמָֽ י ׀ בַּיDּ֣ם ‎22‏ הַשֶּׁ֖ ‏ וַיְהִ֣
ה׃  ידוּ לְמֹשֶֽׁ ה וַיַּגִּ֖ עֵדָ֔ מֶר לָאֶחָד֑ וַיָּבֹא֙וּ֙ כָּל־נְשִׂיאֵי֣ הָֽ חֶם֙ מִשְׁנֶ֔ה שְׁנֵי֥ הָעֹ֖ קְט֥וּ לֶ֨ י לָֽ ‏ ‎23הַשִּׁשִּׁ֗

ם ֹ֣אמֶר אֲלֵהֶ֗ יהוָה֖ מָחָר֑ אֵת֣ אֲשֶׁר־תּאֹפ֞וּ אֵפ֗וּ  ‎‏ הוּא֚ ‎וַיּ דֶשׁ לַֽ ‏ אֲשֶׁר֣ דִּבֶּר֣ יְהוָ֔ה שַׁבָּתD֧ן שַׁבַּת־קֹ֛
קֶר׃  רֶת עַד־הַבֹּֽ ף הַנִּי֧חוּ לָכֶם֛ לְמִשְׁמֶ֖ לוּ וְאֵת֙ כָּל־הָעֹ֣דֵ֔ ר־תְּבַשְּׁלוּ֙ בַּשֵּׁ֔ ‏ וַיַּנִּי֤חוּ אֹת‎24 ֙Dוְאֵ֤ת אֲשֶֽׁ

יְתָה בDּֽ׃  ישׁ וְרִמָּ֖ה לאֹ־הָ֥ א הִבְאִ֔ ֹ֣ קֶר כַּאֲשֶׁ֖ר צִוָּה֣ מֹשֶׁה֑ וְל ֹ֤אמֶר מֹשֶׁה֙ אִכְלֻה֣וּ ‎25עַד־הַבֹּ֔ ‏ וַיּ
ה׃  הוּ בַּשָּׂדֶֽ א תִמְצָאֻ֖ ֹ֥ י־שַׁבָּ֥ת הַיDּ֖ם לַיהוָה֑ הַיDּ֕ם ל ים תִּלְקְטֻה֑וּ וּבַיDּ֧ם ‎26הַיDּ֔ם כִּֽ שֶׁת יָמִ֖ ‏ שֵׁ֥

הְיֶה־בDּֽ׃  א יִֽ ֹ֥ אוּ׃ ס ‎27הַשְּׁבִיעִ֛י שַׁבָּ֖ת ל א מָצָֽ ֹ֖ ט וְל י יָצְא֥וּ מִן־הָעָ֖ם לִלְקֹ֑  יְהִי֙ בַּיDּ֣ם הַשְּׁבִיעִ֔ ‏ ‎28‏ וַֽ
י׃  י וְתDרֹתָֽ ר מִצDְתַ֖ ם לִשְׁמֹ֥ אַנְתֶּ֔ ֹ֥אמֶר יְהוָה֖ אֶל־מֹשֶׁה֑ עַד־אָ֙נָה֙ מֵֽ י־יְהוָה֮ נָתַן֣ לָכֶם֣ ‎29וַיּ ‏ רְא֗וּ כִּֽ

ישׁ  ‎הַשַּׁבָּת֒ יו אַל־יֵצֵ֥א אִ֛ י לֶחֶ֣ם יDמָיִ֑ם שְׁב֣וּ ׀ אִ֣ישׁ תַּחְתָּ֗ ן לָכֶם֛ בַּיDּ֥ם הַשִּׁשִּׁ֖ ן ה֣וּא נֹתֵ֥ ‏ עַל־כֵּ֠
י י׃ ‎30‏׃  ‎מִמְּקֹמD֖ בַּיDּ֥ם הַשְּׁבִיעִֽ ית‎31‏ וַיִּשְׁבְּת֥וּ הָעָ֖ם בַּיDּ֥ם הַשְּׁבִעִֽ ‏־יִשְׂרָאֵ֛ל אֶת־שְׁמD֖ מָן֑ ‎‏ וַיִּקְרְא֧וּ בֵֽ

שׁ׃  ת בִּדְבָֽ ן וְטַעְמD֖ כְּצַפִּיחִ֥ ֤ רַע גַּד֙ לָבָ֔ ה זֶה֤ הַדָּבָר֙ אֲשֶׁר֣ צִוָּה֣ יְהוָ֔ה ‎32וְה֗וּא כְּזֶ ֹ֣אמֶר מֹשֶׁ֗ ‏ וַיּ
א ֹ֤ נּוּ ‎מְל מֶר֙ מִמֶּ֔ ר  ‎‏ הָעֹ֨ חֶם אֲשֶׁ֨ רֶת לְדֹרֹתֵיכֶם֑ לְמַעַ֣ן ׀ יִרְא֣וּ אֶת־הַלֶּ֗ ‏  ‎‏הֶאֱכַלְ֤תִּי אֶתְכֶם֙ ‎‏ לְמִשְׁמֶ֖

ר י אֶתְכֶ֖ם ‎בַּמִּדְבָּ֔ יִם׃  ‎‏ בְּהDצִיאִ֥ רֶץ מִצְרָֽ ן קַח֚ צִנְצֶנֶ֣ת‎33‏ מֵאֶ֥ ל־אַהֲרֹ֗ ה אֶֽ אמֶר מֹשֶׁ֜ ֹ֨ ת  ‎‏ וַיּ ‏ אַחַ֔
מֶר מָן֑ וְהַנַּח֤ א־הָעֹ֖ ֹֽ מָּה מְל ם׃  ‎‏ אֹתD֙ לִפְנֵי֣ יְהוָ֔ה ‎וְתֶן־שָׁ֥ רֶת לְדֹרֹתֵיכֶֽ ‏כַּאֲשֶׁ֛ר צִוָּה֥  ‎‏ ‎34‏ לְמִשְׁמֶ֖

ת ‎יְהוָה֖ אֶל ן לִפְנֵי֥ הָעֵדֻ֖ רֶת׃  ‎‏־מֹשֶׁה֑ וַיַּנִּיחֵ֧הוּ אַהֲרֹ֛ ל אָֽכְל֤וּ אֶת־הַמָּן֙ ‎35‏ לְמִשְׁמָֽ ‏ וּבְנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֗
רֶץ כְּנָֽעַן׃  ‏ ‎36אַרְבָּעִי֣ם שָׁנָ֔ה עַד־בֹּאָ֖ם אֶל־אֶרֶ֣ץ נDשָׁבֶ֑ת אֶת־הַמָּן֙ אָֽכְל֔וּ עַד־בֹּאָ֕ם אֶל־קְצֵ֖ה אֶ֥

ית הָאֵיפָ֖ה הֽוּא׃ פ  מֶר עֲשִׂרִ֥ וְהָעֹ֕

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M19 Mirjams Lied, Text Ex 15,21 (2c)

ירוּ ה‎‏שִׁ֤ י־גָאֹ֣ יהוָה֙ כִּֽ ‏ גָּאָה‎֔‏ לַֽ
ס֥וּס וְרֹכְבD֖ רָמָ֥ה בַיָּֽם

[Schiruu l'adonài 
ki ga'oo ga'aa
Sus werochwoo ramaa 
bajàm]

Singed, singed es Lied fö Gott
Gott isch gross 
Gott, jo Gott, hät üüs befreit.
Gott hätts Böse im Meer vesenkt.
Gott isch gross.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M20 Mirjams Lied, Noten (2c)

folgtyyy

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M21 Text Ex 3,1-15 (3c)

א 3,1 ֹ֛ ר וַיָּב ֑ ן וַיִּנְהַ֤ג אֶת־הַצּאֹן֙ אַחַר֣ הַמִּדְבָּ֔ אן יִתְרD֥ חֹתְנD֖ כֹּהֵן֣ מִדְיָ ֹ֛ ה הָיָה֥ רֹעֶה֛ אֶת־צ ‏ וּמֹשֶׁ֗
ים בָה׃ ‎אֶל־הַ֥ר הָאoֱהִ֖ יֵּרָא מַלְאWַ֨ יְהDָה֥ אֵלָי֛ו בְּלַבַּת‎2 ‏ חֹרֵֽ רְא וְהִנֵּה֤ ‎‏ וַ֠  ‏־אֵ֖שׁ מִתWDּ֣ הַסְּנֶה֑ וַיַּ֗

ל׃  שׁ וְהַסְּנֶה֖ אֵינֶנּ֥וּ אֻכָּֽ ל ‎3הַסְּנֶה֙ בֹּעֵר֣ בָּאֵ֔ ה אֶת־הַמַּרְאֶ֥ה הַגָּדֹ֖ רָה־נָּא֣ וְאֶרְאֶ֔ ה אָסֻֽ ֹ֣אמֶר מֹשֶׁ֔ ‏ וַיּ
֥ רְא יְהוָה‎4֖הַזֶּה֑ מַדּ֖וּעַ לאֹ־יִבְעַ֥ר הַסְּנֶֽה׃  ים‎‏ וַיַּ יו אoֱהִ֜ י סָר֣ לִרְאD֑ת וַיִּקְרָא֩ אֵלָ֨  ‏ מִת‎ WDּ֣ ‏ כִּ֣

 נִי׃  ֹ֥אמֶר הִנֵּֽ ֹ֛אמֶר מֹשֶׁ֥ה מֹשֶׁ֖ה וַיּ י‎5֙zהַסְּנֶ֗ה וַיּ ֹ֖אמֶר אַל־תִּקְרַ֣ב הoֲ֑ם שַׁל־נְעָלֶ֨ י‎z‏ וַיּ  ‏ ‎ ‏ מֵעַל֣ רַגְלֶ֔
דֶשׁ הֽוּא׃  יו אַדְמַת־קֹ֖ י הַמָּקD֗ם אֲשֶׁ֤ר אַתָּה֙ עDמֵד֣ עָלָ֔ י‎6zכִּ֣ אמֶר אָנֹכִי֙ אoֱהֵי֣ אָבִ֔ ֹ֗  ‏ אoֱהֵ֧י ‎‏ וַיּ

י ים׃ ‎אַבְרָהָ֛ם אoֱהֵ֥ יט אֶל־הָאoֱהִֽ א מֵהַבִּ֖ י יָרֵ֔ יו כִּ֣ ב וַיַּסְתֵּ֤ר מֹשֶׁה֙ פָּנָ֔ ק וֵאoהֵי֣ יַעֲקֹ֑ ‏ ‎7 ‏ יִצְחָ֖
י  יו כִּ֥ גְשָׂ֔ י אֲשֶׁר֣ בְּמִצְרָ֑יִם וְאֶת־צַעֲקָתָ֤ם שָׁמַעְ֙תִּי֙ מִפְּנֵי֣ נֹֽ יתִי אֶת־עֳנִ֥י עַמִּ֖ ה רָאִ֛ ֹ֣אמֶר יְהוָ֔ה רָאֹ֥ וַיּ

יו עְתִּי אֶת־מַכְאֹבָֽ ד‎8 ‏׃ ‎יָדַ֖ יִם וּֽלְהַעoֲתD֮ מִן־הָאָ֣רֶץ הַהִוא֒ אֶל־אֶ֤רֶץ ‎‏ וָאֵרֵ֞  ‏ לְהַצִּילD֣ ׀ מִיַּד֣ מִצְרַ֗
י כְּנַעֲנִי֙ וְהַחִ֣תִּ֔ ה אֶל־אֶ֛רֶץ זָבַ֥ת חָלָ֖ב וּדְבָשׁ֑ אֶל־מְקD֤ם הַֽ י‎טDבָה֙ וּרְחָבָ֔ אֱמֹרִי֙ וְהַפְּרִזִּ֔  ‏ ‎ ‏ וְהָֽ

י׃  חַץ אֲשֶׁ֥ר ‎9וְהַחִוִּ֖י וְהַיְבוּסִֽ ת בְּנֵי־יִשְׂרָאֵ֖ל בָּאָ֣ה אֵלָי֑ וְגַם־רָאִי֙תִי֙ אֶת־הַלַּ֔ ה הִנֵּה֛ צַעֲקַ֥ ‏ וְעַתָּ֕
ם׃  ים אֹתָֽ יִם oחֲצִ֥ ה וְהDצֵ֛א‎10מִצְרַ֖ שְׁלָחzֲ֖ אֶל־פַּרְעֹ֑ ה וְאֶֽ י בְנֵֽי־יִשְׂרָאֵ֖ל ‎‏ וְעַתָּה֣ לְכָ֔  ‏ אֶת־עַמִּ֥

יִם׃  יא אֶת־בְּנֵי֥ ‎11מִמִּצְרָֽ י אDצִ֛ ה וְכִ֥ י אֵלWֵ֖ אֶל־פַּרְעֹ֑ כִי כִּ֥ י אָנֹ֔ ים מִ֣ ֹ֤אמֶר מֹשֶׁה֙ אֶל־הָאoֱ֣הִ֔ ‏ וַיּ
יִם׃  יא‎ zֲ֤‏ וַיּאֹ֙מֶר‎12֙יִשְׂרָאֵ֖ל מִמִּצְרָֽ יz בְּהDצִֽ י שְׁלַחְתִּ֑ י אָנֹכִ֖ W וְזֶה־לzְּ֣ הָאD֔ת כִּ֥ הְיֶה֣ עִמָּ֔ י־אֶֽ  ‏ כִּֽ

ים עַ֖ל הָהָ֥ר הַזֶּֽה׃  עַבְדוּן֙ אֶת־הָאoֱ֣הִ֔ יִם תַּֽ ים ‎13אֶת־הָעָם֙ מִמִּצְרַ֔ אoֱהִ֗ ה אֶל־הָֽ אמֶר מֹשֶׁ֜ ֹ֨ ‏ וַיּ
י אֲבDתֵיכֶ֖ם שְׁלָחַנִ֣י אֲלֵיכֶם֑ וְאָמְֽרוּ־לִ֣י  ם אoֱהֵ֥ י לָהֶ֔ י בָא֮ אֶל־בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵל֒ וְאָמַרְתִּ֣ הִנֵּ֨ה אָנֹכִ֣

ם׃  ה ‎14מַה־שְּׁמD֔ מָ֥ה אֹמַ֖ר אֲלֵהֶֽ ֹ֤אמֶר אoֱהִים֙ אֶל־מֹשֶׁ֔ הְיֶה‎֑‏ וַיּ הְיֶה֖ אֲשֶׁר֣ אֶֽ ה ‎ ‏אֶֽ אמֶר כֹּ֤ ֹ֗  ‏ וַיּ
הְיֶה‎֖תאֹמַר֙ לִבְנֵי֣ ל אֶֽ ם׃ ‎ ‏ יִשְׂרָאֵ֔ נִי אֲלֵיכֶֽ ה־תאֹמַר֮ ‎15 ‏ שְׁלָחַ֥ ה כֹּֽ ים אֶל־מֹשֶׁ֗ ‏ וַיּאֹמֶר֩ עD֨ד אoֱהִ֜

י ם אoֱהֵ֥ י אַבְרָהָ֜ ם אoֱהֵ֨ ב שְׁלָחַנִ֣י ‎אֶל־בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵל֒ יְהוָ֞ה אoֱהֵי֣ אֲבֹתֵיכֶ֗ י יַעֲקֹ֖  ‏ יִצְחָ֛ק וֵאoהֵ֥
ר ר דֹּֽ י לְדֹ֥ ם וְזֶה֥ זִכְרִ֖ י לְעֹלָ֔  ‏׃‎אֲלֵיכֶם֑ זֶה־שְּׁמִ֣

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M22 Gottesname Ex 3,13-15 (3c)

Moses:
Denn wönds wüsse, wie dä Gott gheisst!
Wa söllene denn säge?

Do seid Gott:

אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה
[ähejää aschèr ähejää]
I bi dä, woni bi!

Und denn seid Gott no
Da söllsch de Israelite säge:

Dä  אֶהְיֶה[ähejää] hät mi gschiggt!

Dä ‚I bi do‘.
Da söllschene säge:

De יְהוָה [?] hät mi gschiggt,

dä Gott vo üsne Eltere und Grosseltere und Urgrosseltere.
Dä Gott vom Abraham und em Isaak und em Jakob
und vo erne Fraue.

will da isch min Name und so gheissi!

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M23 Gottesname Ex 3,13-15; Lösung (3c)

Denn wönds wüsse, wie dä Gott gheisst!

Wa söllene denn säge?

Do seid Gott

אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה
[ähejää aschèr ähejää]

I bi dä, woni bi!

Und denn seid Gott no

Da söllsch de Israelite säge:

Dä  אֶהְיֶה[ähejää] hät mi gschiggt!

Dä ‚I bi do‘.

Da söllschene säge:

De  יְהוָה [?] hät mi gschiggt,

dä Gott vo üsne Eltere und Grosseltere und Urgrosseltere.

Dä Gott vom Abraham und em Isaak und em Jakob

und vo erne Fraue.

will da isch min Name und so gheissi!

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M24 Gedankenbaum (3d)

הוָ֗היְ הנָי֥זִאֲהַ ירַ֖מָאֲ
[àmarai ha'asiina adonài]

Gott, los doch
du häsch üs doch vosproche
dass en Tag chunnt, 
wo alles neu wird und guet.

Gäll, a säbem Tag ghöred di Taube 

Gschichte vo Gott
und d Auge vo de Blinde 
gsend scho bald Liecht

Gäll, denn freued sich di Arme öber Gott
und di Ärmschte 
juchzed scho bald vor Freud 

Will denn gits niemer me 
wo toobet und tüüfeled
und niemerd me wo näbis Böses wött

Mach, dass da scho bald isch, Gott.
Mer wartet uf dis Königriich.
Dini guet Wält söll cho.

Amen

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M25 Festessen Jes 25 (4a)

Dennä ladt Gott zomene Fäschtässe ii.
Do uf dem Bärg ladt Gott alli ii, 
alli Mensche vo de ganze Wält,
zomene Fäschtässe mit luuter feine Sache,
mit zÄsse wo satt macht
und würzigem Wii.
Do, uf dem Bärg
ninnt Gott dä Chummer ewäg
wo die ganz Wält zuedeggt, wenen Schleier,
und de Tod ninnt er ewäg,
und alli Träne butzter ab.
Und denn freumer üüs und singed:

Log! Log! Log, da isch üsen Gott,
uf Gott hemmer ghoffed.
Chomm! Chomm! 
Chömmed, me singed!
me juchzed froh!
Na-na-nagila
wenismecha
hej!

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M26 Lied 25,9 (4a,b)

folgtyyy

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M27 Text Jes 25,6-9 (4a,b)

ה 6 עַמִּים֙ בָּהָר֣ הַזֶּ֔ ‏ וְעָשָׂה֩ יְהוָ֨ה צְבָאD֜ת לְכָל־הָֽ
ים  ה שְׁמָנִ֖ים מִשְׁתֵּה֣ שְׁמָרִ֑ מִשְׁתֵּ֥

ים׃  ים מְזֻקָּקִֽ שְׁמָנִים֙ מְמֻחָ֣יִ֔ם שְׁמָרִ֖
‎7טDּ֖ט הַלDּ֥ה פְּנֵֽי־הַל ים ‎‏ וּבִלַּע֙ בָּהָר֣ הַזֶּ֔ עַמִּ֑ ‏ עַל־כָּל־הָֽ

ם׃ וְהַמַּסֵּכָ֥ה הַנְּסוּכָ֖ה עַל־כָּל־הַגDּיִֽ
‎8֤‏ בִּלַּע‎ ה אֲדֹנָי֧ יְהוִה֛ דִּמְעָ֖ה מֵעַל֣ כָּל־פָּנִי֑ם צַח וּמָחָ֨ ‏ הַמָּוֶ֙ת֙ לָנֶ֔

ר׃ פ י יְהוָה֖ דִּבֵּֽ וְחֶרְפַּת֣ עַמDּ֗ יָסִיר֙ מֵעַל֣ כָּל־הָאָ֔רֶץ כִּ֥
‎9֙‏ וְאָמַר‎ּשִׁיעֵנ֑וDֽוְי D֖ינוּ זֶה֛ קִוִּ֥ינוּ ל ‎‏ בַּיDּ֣ם הַה֔וּא הִנֵּ֨ה אoֱהֵ֥

D֔‏זֶה֤ יְהוָה֙ קִוִּי֣נוּ ל‎׃Dֽילָה וְנִשְׂמְחָ֖ה בִּישׁוּעָת ‏ נָגִ֥

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M28 Was Doda hört (4b)

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M29 Lied: Halleluja (5a)

folgtyyy

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M30 Du-Bitten (5a)

Gott, du bisch dä Vater
dä im Himel
du bisch wenen Bappe 
und e Mame im Himel.
Din Name sig heilig.
Dini Guet Welt söll choo.
Din Wille söll gälte 
gad we im Himmel, 
gad e so uf de Welt.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M31 Wir-Bitten (5a)

Gib üs jede Tag 
s Brot womer bruched.
Log nöd uf üsi Fähler und 
nimm üsi Schulde ewäg,
wenn üs näber öppis schuldig isch,
denn lömmers los.
Machs üüs bitte nöd z schwär
aber nimm endli endli alles Böse 
ewäg!

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M32 Sprechblasen liturgischer Text (5a)

Vater unser im Himmel

Und führe uns nicht in 
Versuchung, sondern erlöse 

uns von dem Bösen.

Und vergib uns unsere 
Schuld,

wie auch wir vergeben 
unseren Schuldigern.

Unser tägliches Brot
 gib uns heute.

Dein Wille geschehe,
wie im Himmel, so auf 

Erden.
Dein Reich komme.

Geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M33 Arbeitsblatt Gebetstext (5a-b)

Gott, du bisch dä Vater

dä im Himel

du bisch wenen Bappe 

und e Mame im Himel.

Din Name sig heilig.

Dini Guet Welt söll choo.

Din Wille söll gälte 

gad we im Himmel, 

gad e so uf de Welt.

Gib üs jede Tag 

s Brot womer bruched.

Log nöd uf üsi Fähler und 

nimm üsi Schulde ewäg,

wenn üs näber öppis schuldig isch,

denn lömmers los.

Machs üüs bitte nöd z schwär

aber nimm endli endli alles Böse 

ewäg!

Amen

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017



M34 Gebetstext klein (5a-b)

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name,

dein Reich komme,

dein Wille geschehe
wie im Himmel, so auf Erden.

Unser tägliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unseren 
Schuldigern.

Und führe uns nicht in Versuchung,
sondern erlöse uns von dem Bösen.

Amen

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name,

dein Reich komme,

dein Wille geschehe
wie im Himmel, so auf Erden.

Unser tägliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unseren 
Schuldigern.

Und führe uns nicht in Versuchung,
sondern erlöse uns von dem Bösen.

Amen

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name,

dein Reich komme,

dein Wille geschehe
wie im Himmel, so auf Erden.

Unser tägliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unseren 
Schuldigern.

Und führe uns nicht in Versuchung,
sondern erlöse uns von dem Bösen.

Amen

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name,

dein Reich komme,

dein Wille geschehe
wie im Himmel, so auf Erden.

Unser tägliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unseren 
Schuldigern.

Und führe uns nicht in Versuchung,
sondern erlöse uns von dem Bösen.

Amen

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M35 Gebetstext Plakat(5b)

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name,

dein Reich komme,

dein Wille geschehe
wie im Himmel, so auf Erden.

Unser tägliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unseren 
Schuldigern.

Und führe uns nicht in Versuchung,
sondern erlöse uns von dem Bösen.

Denn dein ist das Reich
und die Kraft
und die Herrlichkeit
in Ewigkeit!

Amen

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M36 Schnipselblatt (5b)

De Wille vo Gott, so wener i de Torà stot: 
Dass niemert en Sklav isch oder e Sklavin!

 I finde nämli, do fält no "Grossbappe". 
"Gott, du bisch wenen Bappe und Mame 
und en Grossbappe im Himel" ase mösstis heisse!

Grossbappe im Himmel und Gott ufem Fiigebom.

Und nochanä chunnt säb vom "I-bi-do"!: Din Name sig heilig.

Denn lömmers los – we d Geiss, womer der gschenkt hend.

De Wille vo Gott söll gälte, nöd dä vo dem wo gad wöt befele!

Puah! Da hett jetz aber dä säb Stüüre-Maa sölle ghöre, 
oder am gschidschte gad de Kaiser!

De Wille vo Gott, so wener i de Torà stot: 
Und damer jedä Tag zässe hend.

S Riich vo Gott söll cho, nöd säb vom Kaiser!

De Kaiser wör mer meini zimmli voschregge, 
wenner da wör ghöre! Dass Gott zo üs luegt, 
aber wörggli! Und nöd öppe er wo immer nome seid, 
er sig üsen Vater, aber glich nünt förüs macht

De Wille vo Gott, so wener i de Torà stot: 
Damer niemertem me Gäld schuldet! 

Und denn vo de Guete Welt, wo üs d Mame geschter vozellt hät: 
Dini guet Welt söll choo. Denn hemmer nämli es Fäschtässe 
mit luuter feine Sache und niemert me wo näbis Böses wött. 
Kan Maa wo üs d Fisch wägninnt. 
Und kan sonen Stüre-Maa, wo de Joël wöt stellä

De Wille vo Gott, so wener i de Torà stot: 
Dasses Himmelsbrot git i de Wüeschti!

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M37 Text Gebet Mt 6,9-13 (5a-b)

Πάτερ ἡµῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς· 
ἁγιασθήτω τὸ ὄνοµά σου·
ἐλθέτω ἡ βασιλεία σου· 
γενηθήτω τὸ θέληµά σου, ὡς ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς·
τὸν ἄρτον ἡµῶν τὸν ἐπιούσιον δὸς ἡµῖν σήµερον·
καὶ ἄφες ἡµῖν τὰ ὀφειλήµατα ἡµῶν, 
ὡς καὶ ἡµεῖς ἀφήκαµεν τοῖς ὀφειλέταις ἡµῶν·
καὶ µὴ εἰσενέγκῃς ἡµᾶς εἰς πειρασµόν, 
ἀλλὰ ῥῦσαι ἡµᾶς ἀπὸ τοῦ πονηροῦ.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M38 Doxologie (5b)

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ewigkeit!

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M39 Doxologie-Liste (5b)

Wörter aus der Geschichte

Was passt zu Gott? Wähle aus! 

• Adonaj

• Angst

• ähejää

• Brot

• Bappe

• befreit

• Essen

• Feuer

• Fisch

• Frieden

• Freude

• Geschichten

• Gerstenmus

• gross

• Grossbappe

• Gute Welt

• Himmelsbrot

• heilig

• Heilung

• Hilfe

• Hunger

• I bi do

• jauchzen

• Königreich

• Licht 

• lueget zo üs

• Manna

• Mame

• Milch und Honig

• Rettung

• Sandalen

• Segen

• Wüste

• Ziege

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M40 Text Mt 5,1-17; 6,1-34

5,1 Ἰδὼν δὲ τοὺς ὄχλους ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος, καὶ καθίσαντος αὐτοῦ προσῆλθαν αὐτῷ οἱ µαθηταὶ 
αὐτοῦ· 2 καὶ ἀνοίξας τὸ στόµα αὐτοῦ ἐδίδασκεν αὐτοὺς λέγων· 3 Μακάριοι οἱ πτωχοὶ τῷ πνεύµατι, 
ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. 4 µακάριοι οἱ πενθοῦντες, ὅτι αὐτοὶ παρακληθήσονται. 5 
µακάριοι οἱ πραεῖς, ὅτι αὐτοὶ κληρονοµήσουσιν τὴν γῆν. 6 µακάριοι οἱ πεινῶντες καὶ διψῶντες τὴν 
δικαιοσύνην, ὅτι αὐτοὶ χορτασθήσονται. 7 µακάριοι οἱ ἐλεήµονες, ὅτι αὐτοὶ ἐλεηθήσονται. 8 
µακάριοι οἱ καθαροὶ τῇ καρδίᾳ, ὅτι αὐτοὶ τὸν θεὸν ὄψονται. 9 µακάριοι οἱ εἰρηνοποιοί, ὅτι αὐτοὶ 
υἱοὶ θεοῦ κληθήσονται. 10 µακάριοι οἱ δεδιωγµένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης, ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ βασιλεία 
τῶν οὐρανῶν. 11 µακάριοί ἐστε ὅταν ὀνειδίσωσιν ὑµᾶς καὶ διώξωσιν καὶ εἴπωσιν πᾶν πονηρὸν καθ᾿ 
ὑµῶν [ψευδόµενοι] ἕνεκεν ἐµοῦ. 12 χαίρετε καὶ ἀγαλλιᾶσθε, ὅτι ὁ µισθὸς ὑµῶν πολὺς ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς· οὕτως γὰρ ἐδίωξαν τοὺς προφήτας τοὺς πρὸ ὑµῶν. 13 Ὑµεῖς ἐστε τὸ ἅλας τῆς γῆς· ἐὰν 
δὲ τὸ ἅλας µωρανθῇ, ἐν τίνι ἁλισθήσεται; εἰς οὐδὲν ἰσχύει ἔτι εἰ µὴ βληθὲν ἔξω καταπατεῖσθαι ὑπὸ 
τῶν ἀνθρώπων. 14 Ὑµεῖς ἐστε τὸ φῶς τοῦ κόσµου. οὐ δύναται πόλις κρυβῆναι ἐπάνω ὄρους 
κειµένη· 15 οὐδὲ καίουσιν λύχνον καὶ τιθέασιν αὐτὸν ὑπὸ τὸν µόδιον ἀλλ᾿ ἐπὶ τὴν λυχνίαν, καὶ 
λάµπει πᾶσιν τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ. 16 οὕτως λαµψάτω τὸ φῶς ὑµῶν ἔµπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, ὅπως 
ἴδωσιν ὑµῶν τὰ καλὰ ἔργα καὶ δοξάσωσιν τὸν πατέρα ὑµῶν τὸν ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 17 Μὴ νοµίσητε 
ὅτι ἦλθον καταλῦσαι τὸν νόµον ἢ τοὺς προφήτας· οὐκ ἦλθον καταλῦσαι ἀλλὰ πληρῶσαι. […] 6,1 
Προσέχετε [δὲ] τὴν δικαιοσύνην ὑµῶν µὴ ποιεῖν ἔµπροσθεν τῶν ἀνθρώπων πρὸς τὸ θεαθῆναι 
αὐτοῖς· εἰ δὲ µή γε, µισθὸν οὐκ ἔχετε παρὰ τῷ πατρὶ ὑµῶν τῷ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 2 Ὅταν οὖν ποιῇς 
ἐλεηµοσύνην, µὴ σαλπίσῃς ἔµπροσθέν σου, ὥσπερ οἱ ὑποκριταὶ ποιοῦσιν ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ ἐν 
ταῖς ῥύµαις, ὅπως δοξασθῶσιν ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων· ἀµὴν λέγω ὑµῖν, ἀπέχουσιν τὸν µισθὸν αὐτῶν. 
3 σοῦ δὲ ποιοῦντος ἐλεηµοσύνην µὴ γνώτω ἡ ἀριστερά σου τί ποιεῖ ἡ δεξιά σου, 4 ὅπως ᾖ σου ἡ 
ἐλεηµοσύνη ἐν τῷ κρυπτῷ· καὶ ὁ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ ἀποδώσει σοι. 5 Καὶ ὅταν 
προσεύχησθε, οὐκ ἔσεσθε ὡς οἱ ὑποκριταί, ὅτι φιλοῦσιν ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ ἐν ταῖς γωνίαις τῶν 
πλατειῶν ἑστῶτες προσεύχεσθαι, ὅπως φανῶσιν τοῖς ἀνθρώποις· ἀµὴν λέγω ὑµῖν, ἀπέχουσιν τὸν 
µισθὸν αὐτῶν. 6 σὺ δὲ ὅταν προσεύχῃ, εἴσελθε εἰς τὸ ταµεῖόν σου καὶ κλείσας τὴν θύραν σου 
πρόσευξαι τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ κρυπτῷ· καὶ ὁ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ ἀποδώσει σοι. 
7 Προσευχόµενοι δὲ µὴ βατταλογήσητε ὥσπερ οἱ ἐθνικοί, δοκοῦσιν γὰρ ὅτι ἐν τῇ πολυλογίᾳ αὐτῶν 
εἰσακουσθήσονται. 8 µὴ οὖν ὁµοιωθῆτε αὐτοῖς· οἶδεν γὰρ ὁ πατὴρ ὑµῶν ὧν χρείαν ἔχετε πρὸ τοῦ 
ὑµᾶς αἰτῆσαι αὐτόν. 9 Οὕτως οὖν προσεύχεσθε ὑµεῖς· Πάτερ ἡµῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς· ἁγιασθήτω 
τὸ ὄνοµά σου· 10 ἐλθέτω ἡ βασιλεία σου· γενηθήτω τὸ θέληµά σου, ὡς ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς· 11 
τὸν ἄρτον ἡµῶν τὸν ἐπιούσιον δὸς ἡµῖν σήµερον· 12 καὶ ἄφες ἡµῖν τὰ ὀφειλήµατα ἡµῶν, ὡς καὶ 
ἡµεῖς ἀφήκαµεν τοῖς ὀφειλέταις ἡµῶν· 13 καὶ µὴ εἰσενέγκῃς ἡµᾶς εἰς πειρασµόν, ἀλλὰ ῥῦσαι ἡµᾶς 
ἀπὸ τοῦ πονηροῦ. 14 Ἐὰν γὰρ ἀφῆτε τοῖς ἀνθρώποις τὰ παραπτώµατα αὐτῶν, ἀφήσει καὶ ὑµῖν ὁ 
πατὴρ ὑµῶν ὁ οὐράνιος· 15 ἐὰν δὲ µὴ ἀφῆτε τοῖς ἀνθρώποις, οὐδὲ ὁ πατὴρ ὑµῶν ἀφήσει τὰ 
παραπτώµατα ὑµῶν. 16 Ὅταν δὲ νηστεύητε, µὴ γίνεσθε ὡς οἱ ὑποκριταὶ σκυθρωποί, ἀφανίζουσιν 
γὰρ τὰ πρόσωπα αὐτῶν ὅπως φανῶσιν τοῖς ἀνθρώποις νηστεύοντες· ἀµὴν λέγω ὑµῖν, ἀπέχουσιν 
τὸν µισθὸν αὐτῶν. 17 σὺ δὲ νηστεύων ἄλειψαί σου τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ πρόσωπόν σου νίψαι, 18 
ὅπως µὴ φανῇς τοῖς ἀνθρώποις νηστεύων ἀλλὰ τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ κρυφαίῳ· καὶ ὁ πατήρ σου ὁ 
βλέπων ἐν τῷ κρυφαίῳ ἀποδώσει σοι. 19 Μὴ θησαυρίζετε ὑµῖν θησαυροὺς ἐπὶ τῆς γῆς, ὅπου σὴς καὶ
βρῶσις ἀφανίζει καὶ ὅπου κλέπται διορύσσουσιν καὶ κλέπτουσιν· 20 θησαυρίζετε δὲ ὑµῖν θησαυροὺς
ἐν οὐρανῷ, ὅπου οὔτε σὴς οὔτε βρῶσις ἀφανίζει καὶ ὅπου κλέπται οὐ διορύσσουσιν οὐδὲ 
κλέπτουσιν· 21 ὅπου γάρ ἐστιν ὁ θησαυρός σου, ἐκεῖ ἔσται καὶ ἡ καρδία σου. 22 Ὁ λύχνος τοῦ 
σώµατός ἐστιν ὁ ὀφθαλµός. ἐὰν οὖν ᾖ ὁ ὀφθαλµός σου ἁπλοῦς, ὅλον τὸ σῶµά σου φωτεινὸν ἔσται·
23 ἐὰν δὲ ὁ ὀφθαλµός σου πονηρὸς ᾖ, ὅλον τὸ σῶµά σου σκοτεινὸν ἔσται. εἰ οὖν τὸ φῶς τὸ ἐν σοὶ 
σκότος ἐστίν, τὸ σκότος πόσον. 24 Οὐδεὶς δύναται δυσὶ κυρίοις δουλεύειν· ἢ γὰρ τὸν ἕνα µισήσει 
καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει, ἢ ἑνὸς ἀνθέξεται καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει. οὐ δύνασθε θεῷ 
δουλεύειν καὶ µαµωνᾷ. 25 Διὰ τοῦτο λέγω ὑµῖν· µὴ µεριµνᾶτε τῇ ψυχῇ ὑµῶν τί φάγητε, µηδὲ τῷ 
σώµατι ὑµῶν τί ἐνδύσησθε. οὐχὶ ἡ ψυχὴ πλεῖόν ἐστιν τῆς τροφῆς καὶ τὸ σῶµα τοῦ ἐνδύµατος; 26 
ἐµβλέψατε εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ ὅτι οὐ σπείρουσιν οὐδὲ θερίζουσιν οὐδὲ συνάγουσιν εἰς 
ἀποθήκας, καὶ ὁ πατὴρ ὑµῶν ὁ οὐράνιος τρέφει αὐτά· οὐχ ὑµεῖς µᾶλλον διαφέρετε αὐτῶν; 27 τίς δὲ
ἐξ ὑµῶν µεριµνῶν δύναται προσθεῖναι ἐπὶ τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ πῆχυν ἕνα; 28 καὶ περὶ ἐνδύµατος τί 
µεριµνᾶτε; καταµάθετε τὰ κρίνα τοῦ ἀγροῦ πῶς αὐξάνουσιν· οὐ κοπιῶσιν οὐδὲ νήθουσιν· 29 λέγω 
δὲ ὑµῖν ὅτι οὐδὲ Σολοµὼν ἐν πάσῃ τῇ δόξῃ αὐτοῦ περιεβάλετο ὡς ἓν τούτων. 30 εἰ δὲ τὸν χόρτον 
τοῦ ἀγροῦ σήµερον ὄντα καὶ αὔριον εἰς κλίβανον βαλλόµενον ὁ θεὸς οὕτως ἀµφιέννυσιν, οὐ πολλῷ
µᾶλλον ὑµᾶς, ὀλιγόπιστοι; 31 µὴ οὖν µεριµνήσητε λέγοντες· τί φάγωµεν; ἤ· τί πίωµεν; ἤ· τί 
περιβαλώµεθα; 32 πάντα γὰρ ταῦτα τὰ ἔθνη ἐπιζητοῦσιν· οἶδεν γὰρ ὁ πατὴρ ὑµῶν ὁ οὐράνιος ὅτι 
χρῄζετε τούτων ἁπάντων. 33 ζητεῖτε δὲ πρῶτον τὴν βασιλείαν [τοῦ θεοῦ] καὶ τὴν δικαιοσύνην 
αὐτοῦ, καὶ ταῦτα πάντα προστεθήσεται ὑµῖν. 34 µὴ οὖν µεριµνήσητε εἰς τὴν αὔριον, ἡ γὰρ αὔριον 
µεριµνήσει ἑαυτῆς· ἀρκετὸν τῇ ἡµέρᾳ ἡ κακία αὐτῆς.

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M41 Alltagsbilder: Essen

EGGER, 2008, Nazaret Bild10yyyx

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M42 Alltagsbilder: Mahlen, sieben, Teig

EBD., Nazaret Bild 8yyy

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.



M43 Alltagsbilder: Fischerei

EBD., Kafarnaum Bild 15yyy

Dein Reich komme! Das Gebet Jesu aus seiner Zeit heraus verstehen. Moni Egger, 2017.
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